
 Companies Are Trying to Help 

（意味の区切れでスラッシュ＆ルビ入り） 

１．大意をつかむ 

★質問★ 新型コロナ対策として紹介されている企業ロゴはどれですか。 

 

 

 

 

 

出展：CNN ニュース（アメリカ） 

 

The coronavirus
新型コロナウィルス

 is spreading
広がる

 quickly
急速に

 / around the
世界中に

 world. // More
ますます

 

and more
多くの

 people / are getting
なる

 sick
病気に

 / every day, / especially
特に

 in Europe
ヨーロッパ

 

and North
北

 America
アメリカ

. // The numbers
数

 are going
増える

 up / here in Japan, too. // 

How can we stay
状態でいる

 safe
安全な

? // Doctors say that / we should
～すべき

 stay
状態でいる

 away
離れた

 / 

from other
他の

 people
人々

. // Some
いくつかの

 companies
会社

 are trying / to help. // They are 

changing
変える

 their
彼らの

 logos
ロゴ

 / to show that / we need to practice
習慣にする

 / social 

distancing. // McDonald's has moved / the two arches
アーチ

 in its logo / apart, / 

and it no
もはや～

 longer
でない

 looks
見える

 like
のように

 an "M
”

". // The German
ドイツの

 car company
会社

 Audi 

/ has moved / the four rings
リング

 in its logo / apart / for the same
同じ

 reason
理由

. 

 

※move（もの）apart：（もの）を離す 


